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MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays: 8:00am

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm
Sunday in English:

8:00 am and 9:30 am
Domingo en Espaiiol:

11:00 am y 12:30pm

MOTHER OF PERPETUAL

HELP NOVENA AND MASS
Wednesday, 7:00pm (English)
HORA SANTA

Adoracion al Santisimo
Jueves, 6:00pm (Espafiol)
ROSARY/ROSARIO

Wednesday, 6:30pm (English)
Martes, 6:00pm (Espafiol)
GRUPO DE ORACION

Viernes, 7:00pm (Espafiol)
ESCUELA DE LA FE

Martes, 7:00pm (Espafiol)

DIVINE MERCY MASS
MISA DIVINA MISERICORDIA

Every first Tuesday of the month at
7:00pm & every second Sunday of the
month at 3:00pm

Cada Primer Martes y Segundo Domingo
del mes. (Inglés)
CONFESSIONS/CONFESIONES

Thursdays/Jueves: 6:30pm — 7:00pm
Saturdays/Sabados: 3:30pm — 4:30pm

BAPTISMS/BAUTISMOS

Saturdays & Sundays

Call church office for Information.
Sabados y Domingos

Llamar a la oficina para informacion.

WEDDINGS/BODAS
QUINCEANERAS

Please call the church office six months
in advance.

Favor de llamar la oficina seis meses antes.
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You have made known to me the paths of life; you will fill me with joy in your presence. —Acts 2:28

3" Sunday of Easter ~ Every Baseball fan knows the familiar sound on the organ: “da-da-da-
da—da-da! CHARGE!!!”. The moment the organ sounds, everyone participates in the cry. This
ﬂ 1. sound identifies, energizes, encourages, and unites. It may seem like a strange comparison, but
WW we have something similar though far more profound in our faith. Today’s Gospel recalls that
the two disciples were walking with Jesus but did not recognize Him. Jesus explained the
Scriptures so profoundly that later they would recount: “Were not our hearts burning within us as he spoke to us on
the way and explained the Scriptures to us.” 1t was not until He accepted their invitation, sat down with them and
then did something He had done just days before at the last supper: “He took bread, said the blessing, broke it, and
gave it to them.” This experience is our own --“da-da-da-da—da-da! CHARGE!!!” -- but so much more. This is the
experience and the encounter that unites us as Catholics. It is here in Eucharist that we become one in the Lord. It is
here in Eucharist that we come to know the presence of Jesus Christ Risen. It is here in Eucharist that our hearts burn
within us and we are nourished, identified, energized, encouraged and made ONE. The symbols DO what they say. In
the symbols we find Christ and He feeds and nourishes our deepest hungers and thirsts. With Christ as food for our
spirit, we can face anything. With Christ as food for our spirit, we can unite together and bring healing, peace, new life
to a hungry and often broken world. Without food — we die. Without Christ as food for our spirit, we certainly have
and are less. We hunger, we thirst, we eat, we drink, and in Christ we are made whole. Then like the disciples in the
Gospel today we too can recount what happened at the celebration of the Mass “how He was made known to (us) in
the breaking of the bread.”

Perry Leiker, Pastor
“Quote of the Week:
“For as we have been united with him in a death like his,
we shall certainly be united with him in a resurrection like his.” - Romans 6:5

Me has ensefiado los senderos de la vida y me saciaras de gozo en tu presencia. — Hechos 2:28

3" Domingo de Pascua — Todo fanatico del Beisbol conoce el sonido familiar del 6rgano.
<W A "Da-da-da-da-da-da! CHARGE!!!” En el momento en que el dérgano suena, todos
ﬁﬁf&ﬁ’hp[ participan a un grito. Este sonido identifica, energiza, alienta y une. Puede parecer una
~ D/ extraia comparacién, pero tenemos algo similar, aunque mucho mas profunda en
nuestra fe. El Evangelio de hoy sefiala que los dos discipulos iban caminando con Jesus
pero no le reconocieron. Jesus les explica las Escrituras tan profundamente, que mas tarde volverian a contar:
"é¢Con razon nuestro corazén ardia, mientras nos hablaba por el camino y nos explicaba las Escrituras!” No fue
hasta que Jesus aceptd su invitacidn, se sentd con ellos y luego hizo algo que habia hecho unos dias antes en la
ultima cena: "Tomd el pan, pronunciando la bendicidn, lo partid y se lo dio”. Esta experiencia es nuestro ‘da-da-da-
da-da CHARGE!!!" pero mucho mds que eso. Esta es la experiencia y el encuentro que nos une como Catdlicos. Es
aqui, en la Eucaristia que nos convertimos uno en el Sefior. Es aqui, en la Eucaristia donde llegamos a conocer la
presencia de Jesucristo Resucitado. Es aqui en la Eucaristia que nuestro corazén arde y somos nutridos,
identificados, energizados y alentados, y nos convertimos en UNO. Los simbolos HACEN lo que dicen. En los
simbolos encontramos a Cristo y El alimenta y nutre nuestra hambre y sed mas profundas. Con Cristo, como
alimento para nuestro espiritu, podemos enfrentar cualquier situacion. Con Cristo como alimento para nuestro
espiritu, podemos unirnos y traer sanacién, paz, y nueva vida a un mundo hambriento y a menudo roto. Sin
comida, morimos. Sin Cristo como alimento para nuestro espiritu, ciertamente tenemos y somos menos. Tenemos
hambre, sed, comemos, bebemos, y en Cristo somos integros, enteros. Entonces, como los discipulos en el
Evangelio de hoy, también podemos contar lo que sucedié en la celebracion de la Misa "cdmo lo habian reconocido
al partir el pan”.

Parroen

Padre Perry Leiker, Parroco
Cita de la Semana:

“Hemos sido injertados en El y participamos de su muerte en forma simbolica;
pero también participaremos de su resurreccion — Romanos 6:5
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READINGS FOR NEXT WEEKEND

First Reading — All peoples called by God will receive
the gift of the Spirit if they repent and are baptized (Acts
2:14a, 36-41). Psalm — The Lord is my shepherd, there is
nothing I shall want (Psalm 23). Second Reading — Once
we were like straying sheep; but now we have been returned
to the shepherd, our guardian (1 Peter 2:20b-25).1Gospel
— The shepherd leads the sheep out into pastures of
abundant life (John 10:1-10). — Liturgical Color: White

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO
Primera lectura — Los que creyeron fueron
bautizados (Hechos 2:14a, 36-41). Salmo — EI
Serior es mi pastor, nada me falta (Salmo 23
[22]). Segunda lectura — Han vuelto al pastor
y guardidn de sus almas (1 Pedro 2:20b-25).
tEvangelio — Yo soy la puerta para las ovejas
(Juan 10:1-10). — Color Liturgico: Blanco

There will be NO FIRST COMMUNION CLASSES

NO HABRA CLASES DE PRIMERA COMUNION HASTA

UNTIL FURTHER NOTICE. This includes BOTH;
SUNDAY AND TUESDAY SESSIONS.

NUEVO AVISO. Esto incluye AMBAS SESIONES:
DOMINGOS Y MARTES.

MASS FOR THE HOMEBOUND
Know someone who is sick or homebound?
A livestream is available each Sunday from
i? the Cathedral of Our Lady of Angels. Watch
: live here or on the LA Catholics Facebook
Homebound page. The English Mass is celebrated at
WINISTRY  10:00 AM and the Spanish Mass is

celebrated at 12:30 PM. Masses are also live-streamed
from various churches across the archdiocese.

MISA DESDE EL HOGAR

¢, Conoces a alguien que esta enfermo o confinado en
casa? La transmision de la Misa en vivo esta
disponible cada domingo en la Catedral de Nuestra
Sefiora de los Angeles. Mire en vivo aqui o en la
pagina de Facebook Catélicos de Los Angeles. La Misa
en Inglés se celebra a las 10:00a.m. y la Misa en
Espafiol a las 12:3p.m. Las Misas también se
transmiten en vivo en varias Iglesias de la
Arquidiocesis.

PARISH FINANCES — ELECTRONIC GIVING

REMEMBER: At St. Bernard Church, it is now possible to make
any and all donations through the App — Givelify.com: Here are
the steps to sign up and begin giving electronically.

Step 1: Download the free Givelify mobile donation app
from the App Store or Google Play.

Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount and
payment preference — credit or debit card.

Here is a video that might also help:

https://www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0

NOW you are ready: TAP + GIVE + DONE

FINANZAS PARROQUIALES —DONACIONES ELECTRONICAS

RECUERDE: Ahora es posible hacer todas sus donaciones a
través de la aplicacién Givelify.com. Para inscribirse y
comenzar a dar electronicamente siga los siguientes pasos:

Paso 1: Descargue la aplicacion gratuita de donacién
movil de Givelify desde APP Store o Google Play.

Paso 2: Siga las instrucciones para: registrarse, elegir la canti-
dad y las preferencias de pago: tarjetas de crédito o débito.

Vea este video que le puede ayudar:

https://www.youtube.com/watch?v=_ VCbR3ZOBs0

LISTO: PRESIONAR + DAR + DONAR

“Have You Remembered”
your parish or school 1 your will or trust?

Our correct legal titles:
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,
A Corporation Sole for the benefit of:
(Your Parish or School Name)

For further information, please contact Kimberly Jetton at
(213) 637-7512/ PlannedGiving @LA-Archdiocese.org
www.ADLALegacy.org

“.Ha Recordado”
Incluir a su Parroquia o Escuela en su testamento o fideicomiso?

Nuestro nombre legal es:
The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,
A Corporation Sole for the benefit of:
(Nombre de su Parroquia o Escuela)

Para mas informacion, por favor contacte a Kimberly Jetton
(213) 637-7512 / PlannedGiving @L A-Archdiocese.org
www.ADLALegacy.org




DID YOU KNOW? United Together in Prayer. . .

We ask you, as the People of God, to unite in a special
prayer for victims of child sexual abuse today, Sunday,
April 26, 2020.

Holy Spirit, comforter of hearts, heal your people’s
wounds and transform brokenness into wholeness.

Grant us the courage and wisdom, humility and grace,
to act with justice.

Breathe wisdom into our prayers and labors. Grant that
all harmed by abuse may find peace and justice.

We ask this through Christ, our Lord.

Amen.

SABIA USTED? — Unidos en oracién. . .

Les pedimos a ustedes, como el Pueblo de Dios, que se
unan a la oracién especial para las victimas de abuso
sexual infantil hoy, domingo 26 de abril del 2020.

Espiritu Santo, consolador de corazones, cura las heridas
de tus hijos e hijas y transforma su fragilidad en integridad.

Concédenos el valor y la sabiduria, la humildad y la gracia
para actuar con justicia.

Infunde tu sabiduria en nuestras oraciones y acciones.

Permite que todos los que han sido lastimados por el
abuso encuentren la paz en la justicia.

Te lo pedimos por Cristo, nuestro Sefior.

Amén.




